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1k ben vereerd om mijn passie voor het kweken van agaporniden
te delen met een breder publick. Ik woon in een klein dorp in
het zuiden van Polen. Mijn avontuur met agaporniden begon in
de late 1990. Het begin was extreem moeilijk omdat ik weinig

toegang had tot goede kwaliteitvogels en gespecialiseerde litera-
tuur. Het jaar 2005 was een doorbraak. Het was toen dat ik er
in slaagde om bocken te vinden over het kweken van vogels.
Het internet was ook zeer nuttig. Al dit hielp mij om mijn eigen
richting te bepalen en toonde dat de kwaliteit van vogels veel
belangrijker is dan hun aantal. Het hielp mij om de soorten te
kiezen die ik nu kweek.

[k begon te kweken met 9 koppels A, personatus groen ¢n 6
koppels A, fischen:, deze kwamen van 5 landen in Europa.
Gradueel introduceerde ik nieuwe vogels van gekende kwekers.
k denk dat dit de minst risicovolle manier is omdat we dan
zeker zijn van de origine van de vogels, we kennen de condities
waarin ze leefde, welk voedsel ze kregen en wat we van hun
kunnen verwachten.

Mijn nieuwe aangekochte vogels worden in aparte kooien

fischer: from |

I am deeply honoured to present my passion of breeding love-
birds to a wider audience. I live in a small town in the south of
Poland. My adventure with lovebirds started in the late 19905,
The beginning was extremely hard, as I had little access to good
quality birds and specialist Iiterature. The year 2005 was a
breakthrough, it was then I managed to get hold of books about
breeding birds. The internet turned out to be very helpful, too.
All this helped me determine my own direction, showed that
the quality of birds is more important than their number and
helped me choose the species I now breed.

I started my breeding with 9 green A. personafus and 6 green A,
ve parts of Europe. 1 gradually introduced new
specimens which I got only from renowned breeders. T think
this is the least risky way - we can be certain of the origin of the
birds, we know in what conditions they were kept, how they
were fed and what we can expect of them.

The newly purchased birds are kept in separate cages for four

weeks in order for them to become acclimatised. For this pur-
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gehouden gedurende vier weken zodat ze kunnen acdimatise-
ren. Hiervoor gebruik ik trasning kooten in een XKamer naast de
vogelkamer. IX denk dat een dergelijke werkwijze essentieel is
voor het introduceren van nieuwe vogels. Het zorgt er voor dat
ze kunnen wennen aan de nleuwe levens- en voedings omstan-
digheden. We kunnen dan bekijken of het nieuwe voedsel goed
gegeten wordt, de accimatisatie goed gaat en de conditie niet
verslechterd. Elke nieuwe plaats &5 niet enkel een bron van
stress maar ook een achtergrond met verschillende bacterién
en viussen die verschillende gezondheidsproblemen kunnen
veroorzaken voor de nieuwe vogels Daarom moeten we ze de

ti)d geven om zich aan te passen

Op het moment werk ik met ongeveer 120-130 vogels:

o  Agapornts personatus: groen, blauw, D blauw, violet. Ik
begin ook te werken met Donunant edged

«  Agapornts fischert groen, blauw, vielet, albino, lutino, dec
rroen en blauw. [K begin ook te werken met Dominant
g g
edged en euwing

pose, | use tramning cages in a room adjoining the bird room
[ think such practice s essential with introducing new birds,
as it allows them to get used to new hving and feeding condi-
tons. We can then assess if the new food 1s completely eaten
and if the accdimatisateon s gong well and the birds physical
shape isn't detertorating. Each new place 15 not only a source
of stress, but also a background with different bacteria and
viruses which can cause a fot of health problems for the new
birds. Hence, we must give them time to adjust and produce
appropriate antibodies

At the moment 1 work with about 120- 130 spectmens:
o Agapornis personatus: green, blue, I blue and violet. F'm

starting to work with Dominant edged.

«  Agapornis fischeri: green, blue, violet, albine, lutino, DEC
green and DEC blue I'm starting to work with Dominant
edged and euwing

Vildcolour birds are my favourite

[ pay particular attention to Lving conditions, hygiene and
proper feeding. Just like any other breeder, ['ve experimented
with things that worked perfectly well for other breeders, yet
in my case they didn't seem to work at all. For 2 years [ tested
various seed muixtures and very often 40% of the food was left
untouched and the birds were hungry. Other times, the birds
were overweight. I've noticed that not only the length but also
the height of an aviary s beneficial for the birds fitness and
weight. Therefore, 1 place all food travs at the bottom of avi
aries, which makes the birds more active and forces them to

make a greater effort. Containers with water are placed higher

For 6 years ['ve been feeding my birds with a seed muxture
comprising of 48% of #71 Agapornis Premium, 48% of 268
Parakeet without sunflower seed and 4% of #93 -Healthseed
mixture supreme, all from Deli Nature. 95% of 1t 15 eaten (one
teaspoon of seed per bird daily). [ enrich the basic birdseed
with sprouted wheat and Curol oil from Comed. Before offer-
ing the seed, I rinse it under running water and then dry it with
paper towels. Readymade seed muxtures were eaten reluctantly
and in small amounts

Additionally, once a week 1 offer egg food from CEDE. In the
summer and autumn | feed corn and unripe cereal spikes;
grass spikes, herbs, carrots, apples, elder fruit (rowan fruit and
pine twigs with needles kill parasites of the digestive tract)
Mozreover, [ give the birds twigs of birch, willow and frunt trees
(all of them come from my out-of-town garden), as there are a
lot of vitamins under the bark. Corncobs, elder and rowan can

be kept in larger amounts in the fridge.

Every day the birds get fresh drinking water. 1 add apple cider
vinegar PH 5.5 twice a week The birds seem to like it. 1 make
the vinegar myself, as only then it has a muld smell and taste
During the moult [ give the birds water with biotin ence a
week. Throughout the year [ give them sepia, mineral mixture
and grit

The birds arve 1n the garden aviary ull the end of September
mid October, when the temperature at night falls to about 6°C
Then | move the birds to the indoor bird room on the ground

floor of my house, where I breed the birds. There, the tempera-

ture reaches 17-19°C and daylight Lasts from 7am-10pm.




Wildkleur zijn mijn favorteten,

Ik besteed in het bijzonder aandacht aan de leefomstandig-
heden, hygiéne en juiste voeding. Zoals elke andere kweker
heb tk geexpernimenteerd met dingen die perfect werkie voor
andere kwekers maar in min geval leken ze ntet te werken.
Gedurende 2 jaar teste ik verschillende zaadmengelingen en
vaak was 40% van het voedsel onaangeraakt en waren de vogels
hongerig. Andere keren hadden de vogels overgewicht Ik heb
gemerkt dat niet enkel de lengte maar ook de boogte van een
voliere voordelig s voor de conditte en het gewicht van vogels.
Daarom plaats ik de eetbakken onderaan in de voliere wat de
vogels actiever maakt en dwingt hen om een grotere inspan-
ming te leveren. Het water wordt hoger geplaatst.

Gedurende 6 jaar voed Ik myn vogels met een zadmengeling
van 48%--71- Agapornis premium 48%--68- parkiet zonder
zonnebloem pitten 4% --93 -onkrutdzaden van Dels Nature.
95% ervan wordt opgegeten (1 theelepel zaad per dag per
vogel). [k rigk het basiszaad aan met gekiemd zaden en Curol
olie. Voordat 1k het zaad geef spoel 1k het af onder stromend
water en droog K het met keukenpapier. Voorgemaakie zaad-
mengsels worden met tegenzin gegeten en in kleine hoeveel-
heden

Additionee], geef Ik 1 maal per week een eivoer van CEDE.
In de zomer en herfst geef K mais en onrjpe graanhalmen,
grashalmen, Kruiden, wortelen, appels, viierbessen, lijsterbes
en pijnboomtakjes met naalden {(deze doden de parasieten in
de spajsverteringsstelsel). Verder geef 1k de vogels verse twijgjes
van berk, wilg en fruttbomen( al deze komen uit mijn tuin)
omdat er veel vitamine onder de schors zitten. Maiskolven,
viterbes en Hysterbes kan je in grote hoeveelheiden in de ijskast
bewaren.

Elke dag Kripgen de vogels vers drinkwater. I voeg er tweemaal
per week appelazin tot een PH van 5.5 toe. De vogels hijken
het lekker te vinden. [k mask de aziyn zelf omdat het enkel dan
een milde reuk en smaak knyjgt. Thjdens de ru geef ik de vogels
water met biotine 1x per week. Doorheen het jaar geel 1K sepia,
een mineraal mengeling en grit.

De vogels zitten in de tuinvoliere 101 eind september-midden
oktober, tot wanneer de nachttemperatuur rond 6°C 15, Dan
verplaats iX de vogels binnenshuis op de benedenverdieping
van mun huis, waar 1K de vogels verpaar. Daar s de tempera-
tuur 17-19°C en 1s er daglicht van 7u tot 220

Ik kies enkel de sterkste vogels om mee te kweken: gewicht
min. 55¢r. verenkleed zonder fouten en een overeenstemmend
patroon, goede houding, zeer goede conditie en munstens 18
maanden oud. Met al deze criteria word er rekening gehouden
tijdens de selectie

Daarma worden de gepaarde koppels in de kweekkooten
geplaatst, waar 1K ze hun gewoonlijke zaadmengeling geef 1ot
4 weken voor ze de nestkasten knjgen. Elke andere dag kriygen
ze gekiemde zaden en een Kleine hoeveelberd fruit en groenten.
Daarnaast Krijgen ze droog eivoer, sepia, grit en een jodium-
blokje. De vogels krijgen wilgentakken voor hun nest.

Biy het uitkomen van de jongen geef 1k de vogels frust en groen-
ten {appels, wortels, selder, peterselie, geraspte biet en sjsberg-

[ choose only the strongest birds for reproduction: weight
min. 55 grams, plumage without any faults and congruent with
pattern, good posture, very good physical shape, age at least 18
months. All the above criteria are taken into account during
selection.

Then, the paired couples are placed in nesting cages, where
for four weeks before installing nesting boxes [ feed them with
their usual seed mixture. Every other day they get sprouted
wheat and 4 small amount of fruit and vegetables. Apart from
that, they get a dry egg food, sepia, mineral cube and grit. The
birds get willow twigs for their nests

After hatching 1 feed the birds wath fruit and vegetables (apples,
carrots, celery, parsley, grated beetroot and iceberg lettuce with
a small amount of egy food and vitamins WINMIX Bird every
other day. The voung which are thus fed by their parents eat
such food very eagerly when they grow up

Very often my newly purchased birds needed a few months to
get used to the new food and eat only a chosen type of grain
They refused to eat the new food when they were kept in sepa-
rate cages, but after joining the other birds they started to eat
everything.

[ have four outdoor aviares with a roof. They are steel with
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sla) met een kleine hoeveelheid eivoer en vitamine WINMIX
bird elke andere dag. De jongen die gevoerd worden door hun
ouders eten dit voedsel ook graag wanneer ze zelfstandig zijn.

Vaak hebben nieuw aangekochte vogels een paar maanden
nodig om gewoon te worden aan hun nieuwe voedsel en eten
ze enkel 1 bepaald type van graan. Ze weigeren het nieuwe
voedsel te eten wanneer ze in aparte kooien zitten maar nadat
ze bij de andere vogels zitten eten ze alles.

Ik heb 4 buitenvolieres onder een afdak. Ze zijn van staal
met een betonnen basis. Elke voliere is 3mx1,5mx2,5m. De
vogels zitten daar van eind mei tot midden Oktober. Mijn
vogelkamer binnenshuis is 30 m2 en bevat 5 aluminium volie-
res (155cmx95cmx220cm), twee kooien voor jonge vogels
(150cmx90cmx90cm), 22 kweekkooien (100cmx50cmx50cm),
en 12 trainingskooien (50cmx30cmx 35cm). Er is Led en UV
dag- en nachtlicht welke automatisch werkt. Om de kwaliteit
van de lucht te verbeteren gebruik ik een ionisator en een grote
water filter. Het helpt om een constante vochtigheid van 60%
en een temperatuur van 18°C te behouden. Het reduceert ook
de hoeveelheid stof in de lucht.

Voor het voeren gebruik ik roestvrijstalen voederbakken. Ik
heb 3 sets die elke dag veranderd worden. De volieres, kooien,
voedsel en drinkbakken worden gedisinfecteerd met F10 i F10-
SC. Verder gebruik ik middelen met chlorine in om de zitstok-
ken van de kooien te reinigen.

Mijn doel is om systematisch de kwaliteit van mijn vogels te
verbeteren, dit zal er voor zorgen dat ik in de toekomst mijn
vogels kan tonen samen met de beste van de wereld. Door
zoveel jaren met vogels doorgebracht te hebben weet ik dat ze
me veel meer geven dan wat ik te bieden heb. Ze helpen me
de alledaagse problemen te vergeten en me te ontspannen. Ze
geven me de gelegenheid om vele grote kwekers en vriendelijke
mensen te ontmoeten die bereid zijn hun kennis met mij te
delen ondanks de taalbarrieres.

Ik dank alles wat ik bereikt heb in het kweken van agaporniden
aan mijn vrouw Marta, zij is de ideale levenspartner en een
grote steun in mijn passie. Zij beschikt over een ruime kennis
en gevoel en kan goed reageren in moeilijke situaties. Als ik
weg ben is zij iemand die ik met mijn vogels kan vertrouwen.
Ik wens iedereen iemand zoals zij.

De informatie die ik opgenomen heb in dit artikel is niet
compleet maar 100% getest en aangepast aan mijn omstandig-
heden. Het zorgt voor goede resultaten en werkt goed. Ik denk
echter dat we heel de tijd leren dat we goed moeten luisteren
naar de stem van de natuur en wat het ons vertelt.

Vriendelijke groeten,
Jacek en Marta Nitsch - www.personata.pl

a concrete base, measuring 3mx1.5mx2.5m. The birds live
there from the end of May till mid October. My indoor bird
room is 30m2 and contains 5 aluminium aviaries (155cmx95c-
mx220cm tall), two cages for young birds (150cmx90cmx90cm
tall), 22 breeding cages (100cmx50cmx50cm), and 12 training
cages (50cmx30cmx 35cm tall). There’s LED and UV day-and-
night light source, which operates automatically. In order to
improve the quality of air I use an ionisation air purifier and a
humidifier. It helps maintain a constant humidity level of 60%
at the temperature of 180C. It also considerably reduces the
amount of dust in the air.

For feeding I use stainless steel trays. I have three sets which
are changed every day. The aviaries, cages, food and water con-
tainers are disinfected with F10 i F10-SC agent. Additionally,
I use agents with chlorine for cleaning trays from the cages.

My aim is to systematically improve the quality of my birds,
which will allow me to present them among the best birds in
the world in future. Having spent so many years with birds I'm
sure they give me much more than I have to offer. They allow
me to forget about everyday problems and help me chill out.
They also give me the opportunity to meet many great breeders
and kind people who are willing to share their knowledge with
me regardless of language barriers.

I owe everything I have achieved in breeding lovebirds to my
wife Marta, who is a perfect partner and greatly supports my
passion. She has ample knowledge and initiative, and can react
properly in difficult situations. When I'm away she is someone
I can entrust my birds with. I wish everyone has someone like
her close by.

The information I've included in this article is incomplete but
100% tested and adjusted to my conditions. It ensures good
results and works well. T think, though, that we learn all the
time and we should listen to the voice of nature and do what
it tells us.

Kind regards to all,
Jacek and Marta Nitsch - www.personata.pl




